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Zehn Jahre ist es her, dass Rebekka Ryan das letzte Mal in ihrer Hei-
matstadt Sinclair in West Virginia gewesen ist, wo damals ihr kleiner
Bruder Jonnie entfiihrt und getttet wurde. Der T4ter wurde nie gefasst
und Rebekka verlief Sinclair, um in New Orleans einen Neuanfang in
ihrem Leben zu wagen.

Aber die Vergangenheit kehrt noch einmal zuriick: Todd, der kleine
siebenjdhrige Sohn ihrer Kusine Molly ist spurlos verschwunden und
Rebekka fahrt zum ersten Mal nach diesen Jahren in ihre Heimatstadt
zuriick. Gibt es eine Verbindung zwischen den beiden Entfiithrungen?
Kann sie dieses Mal das Kind retten, was sie bei Jonnie nicht ver-
mochte? Rebekka ahnt, dass sie Todd nur finden kann, wenn sie sich
ihrer Vergangenheit noch einmal stellt.

Denn es scheint tatsdchlich immer noch einen Menschen in Sinclair
zu geben, der der Meinung ist, dass Rebekka und ihre Familie zahlen
sollen — auch wenn es wieder ein tédlicher Preis ist.
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Prolog

Freitag, 21.20 Uhr

Mit dramatischem Schwung hiillte er sich in seinen Umhang. Seine glii-
henden Augen loderten aus der Dunkelheit seiner Kapuze hervor. »Du
hast dich fiir die dunkle Seite entschieden«, deklamierte er. Er ziickte den
leichten Sibel und liefs ihn in grofSmichtiger Geste durch die Luft sausen,
elektrisiert von dem schaurigen, erregenden Surren der Macht. »Ich bin
Obi-Wan Kenobi, und ich will dir helfen, den Weg zuriick zum Licht zu
finden. Kampfe!«

Sein Gegeniiber wand sich vor der Ehrfurcht gebietenden Macht eines
Jedi Ritters ...

Plotzlich bekam er keine Luft mehr. Der leichte Sabel glitt ihm
aus der Hand, und wéahrend er sich aus seinem mystischen Star
Wars-Traum kampfte, 16ste sich das Gesicht seines Furcht erregen-
den Feindes in nichts auf. Er versuchte, die Augen zu 6ffnen, aber sie
waren bedeckt. Er 6ffnete den Mund zu einem Schrei, den jedoch ein
ekelhaftsiillich schmeckender Stoff erstickte. Er schnappte verzwei-
felt nach Luft und fing an, wild um sich zu schlagen. Dabei stief3
seine Hand an etwas Festes, und er klammerte sich daran und fragte
sich, ob das noch zu seinem Traum gehorte. Mami hatte ihm einen
geheimen Spruch verraten, mit dem sich ein boser Traum verscheu-
chen liefs. Er hatte schon lange nicht mehr schlecht getraumt und
musste angestrengt nachdenken, bis der Spruch ihm wieder einfiel:
Eins, zweli, drei und vier / boser Traum, fort mit dir!

Vor Angst und Ubelkeit ganz benommen, wachte er nicht weiter
auf. Er konnte die beruhigende Vertrautheit seines Zimmers nicht
sehen, weder das Krieg-der-Sterne-Poster noch das Glas mit den
zwei schlanken Goldfischen noch die funkelnde blaue Lavalampe,
die Mami immer fiir ihn brennen lief3, bis er eingeschlafen war. Be-
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stimmt schlief er immer noch! Er musste es noch einmal versuchen.
Eins, zwei, drei und vier / boser Traum, fort mit dir!

Nichts. Blankes Entsetzen durchfuhr seinen mageren, siebenjah-
rigen Korper, als ihm dammerte, dass aufSerhalb seiner Traumwelt
irgendetwas Schreckliches, irgendetwas Wirkliches vor sich ging.
Noch einmal schlug er wild um sich, doch seine Kréfte liefen nach.
Das Tuch presste sich auf sein Gesicht, dass seine Augen und das
Innere seiner Nase brannten. Seine Zunge fiihlte sich riesig an. Wo
war denn blo8 Mami? Bitte, Mami, hilf mir! Er schlug mit einer
Hand um sich, traf auf eine Nase und horte jemanden verhalten flu-
chen. Was war das fiir eine Nase? War sie grofs? Klein? Gehorte sie
einem Mann oder einer Frau?

Panik durchflutete ihn. Gleich wiirde er sich tibergeben. Er hatte
Angst wie ein kleines Baby, weil ihm seine Beine kaum noch ge-
horchten. Er zitterte und hatte das Gefiihl, sich jeden Moment in die
Hosen zu machen. Etwas wie eine Kapuze stiilpte sich iiber seinen
Kopf, aber nicht eine gute wie die am Umhang von Obi-Wan Keno-
bi, sondern eine raue, kratzige, die modrig roch und ihn am Atmen
hinderte. Pl6tzlich hatte er Schwierigkeiten zu denken. Grelle Blit-
ze flammten vor seinen Augen auf.

Mit der wenigen Kraft, die ihm noch verblieben war, legte er sei-
ne Finger um das Bein des Stoffhunds, dem er an manchen Stellen
das Fell weggeliebt hatte. Braver, starker, treuer Tramp — sein Be-
schiitzer, fiir immer. Der tapfere Tramp, der in dem Film Die Lady
und der Tramp das Baby vor der Ratte gerettet hatte. Tramp konnte
ihm helfen.

Und Tramp tat sein Bestes. Jemand zwang ihm die Finger auf,
aber der Hund hielt fest, eine Ose an seinem Halsband hatte sich im
Schlafanzug verhakt. Lass mich nicht los, flehte er Tramp innerlich
an. Lass nicht los!

»Na los, es wird Zeit«, zischte ihm jemand unsanft ins Ohr, in
sein verwirrtes Hirn hinein. »Kannst der Welt Lebewohl sagen. Das
hier ist der Anfang vom Ende, Kleiner.«

Mit einem Entsetzen, wie er es noch nie zuvor erlebt hatte, spiir-
te er, wie sein leichter K6rper mitsamt dem Stofftier als baumeln-
dem Gewicht unsanft aus dem Bett gezerrt wurde. Eine Minute

10



spéter iiberspiilte ihn die Nachtluft, durchdrang seinen schweif-
nassen Schlafanzug, wehte ihm kalt an die feuchten Fiifle, strich
iiber seine steifen Finger.

In der Ferne horte er Hundegebell und unmittelbar an seinem
Ohr das hohe Surren einer Stechmiicke, bevor er in einen traumlo-
sen, unnattirlichen Schlaf hintiberglitt.
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1. Kapitel

Freitag, 21.25 Uhr

»Hier ist Radio WCWT aus Sinclair, West Virginia, mit einem eurer
liebsten Oldies, Bitter Sweet Symphony von den Verve.«

Violinenklange fiillten den Wagen, und Rebekka Ryan verdrehte
die Augen. »Seit wann ist denn ein Song von 1997 schon ein Oldie?«
Thr australischer Schiferhund Sean, der auf dem Schalensitz neben
ihr safi, dugte erschrocken zu ihr hintiber. »Ich frage mich blo83, wie
sie dann die Musik aus den Fiinfzigern nennen? Prahistorisch?«

Rebekka trank den letzten Schluck starken, lauwarmen Kaffees
und stopfte den leeren Styroporbecher zu den zwei anderen in die
Abfalltiite. IThr Magen revoltierte, ihre Augen brannten und ihre
Hinde zitterten. Zu viel Koffein und zu wenig Schlaf. Dazu kam
noch die Angst. Seit gestern Nacht wurde sie sie nicht mehr los, seit
ihre Cousine Molly sie in New Orleans angerufen hatte, um ihr mit-
zuteilen, dass Tante Esther an Krebs erkrankt war.

»Das ist doch nicht moglich«, hatte Rebekka dumpf erwidert
und an die Frau gedacht, die, solange sie {iberhaupt denken konn-
te, vor Gesundheit und Kraft nur so strotzte. Molly hatte ihr erzahlt,
dass die 75-jahrige Esther sich in knapp zwei Wochen einer Opera-
tion unterziehen und auch gleich mit der Bestrahlung anfangen
wolle. Esther konnte kein Mitleid gebrauchen, und niemand aufler-
halb des engsten Familienkreises sollte erfahren, wie es um sie
stand. »Vor allem dir sollte ich nichts verraten, hatte ihr Molly letz-
te Nacht am Telefon gestanden, nachdem ihr siebenjahriger Sohn
Todd, den sie nicht beunruhigen wollte, zu Bett gegangen war.
»Esther will nicht, dass du extra aus New Orleans hierher kommst,
zumal du doch so bose Erinnerungen an Sinclair hast. Du solltest
dir also eine Ausrede fiir diese Reise einfallen lassen.«
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Eine Ausrede? Rebekka hatte noch keine gefunden, weil ihre
Gedanken seither zu sehr mit der Organisation dieser {iberstiirzten
Reise beschiftigt gewesen waren. Die fritheren Maschinen von
New Orleans nach Charleston in West Virginia waren bereits aus-
gebucht gewesen, daher hatte sie erst am Nachmittag fliegen kon-
nen, mit einer Zwischenlandung in Pittsburgh. Bis sie am Flugha-
fen in Charleston endlich ihren Hund in Empfang genommen und
einen Wagen gemietet hatte, um die 60 Meilen lange Fahrt nach Sin-
clair anzutreten, war erneut kostbare Zeit vergangen. Zu allem
Uberfluss hatte Rebekka sich noch nicht von der schlaflosen Nacht
erholt und fiihlte sich miide und wie geradert.

Rebekka schaltete das Radio aus. Der Krach, der sie seither
wach gehalten hatte, ging ihr plétzlich auf die Nerven. Sie warf
einen Blick hiniiber zu Sean. »Du siehst frisch wie ein Ganseblim-
chen aus. Kein Wunder. Dank des Schlafmittels hast du ja auch bei-
de Fliige durchgeschlafen.« Der Hund sah sie hechelnd an. »Ich
weifs zwar, dass du im Allgemeinen nicht gerade wild auf Kinder
bist, aber ich hoffe, du magst meinen Neffen Todd. Er ist bestimmt
verriickt nach dir.« Ein Speicheltropfen von Seans Zunge landete
auf dem Autositz. »Meine Mutter mag dich bestimmt auch, solange
du nicht auf eins ihrer hiibschen Kleider sabberst.«

Als kleines Madchen hatte Rebekka das dicke, weizenblonde
Haar, die himmelblauen Augen und den schlanken Korper ihrer
schonen Mutter mafllos bewundert. Sie hatte ein silberhelles
Lachen gehabt und das Talent, ein kindliches Wesen mit der Er-
wachsenenwelt in Einklang zu bringen. An einem Abend konnte sie
die aufmerksame Gastgeberin einer Dinner Party sein, tags darauf
sich mit Leib und Seele Rebekkas Puppenkranzchen widmen oder
mit ihr und ihrem Bruder Jonnie Blindekuh spielen.

Der Gedanke an Jonnie versetzte Rebekka einen heftigen Stich
in die Magengrube. Jonathan Patrick Ryan, drei Jahre jiinger als sie,
war ein niedliches, zufriedenes Baby gewesen, das zu einem flin-
ken, lebhaften Jungen mit einem Helm aus blonden Locken und
einem teuflischen Funkeln in den hellblauen Augen herangewach-
sen war. Als er noch ganz klein gewesen war, hatte Rebekka ihn hét-
scheln diirfen, als sei er ihr eigenes geliebtes kleines Baby. Doch als
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er dlter geworden war, hatte er eigensinnig auf Gleichberechtigung
gepocht. Spéater hatten sie miteinander gespielt, Geheimnisse ge-
teilt, sich heftig gezankt und wieder versohnt. Ein Leben ohne ihn
war unvorstellbar gewesen fiir sie, und sie hatte nicht im Traum
damit gerechnet, dass sie jemals ohne ihn sein miisste.

Sie hatte sich getduscht.

Sean legte seine Pfote auf ihren Arm, weil er ihre Anspannung
spiirte. »Wir sind schon fast ... da.« Fast hitte sie daheim gesagt,
aber Sinclair war nicht mehr ihr Zuhause, schon acht Jahre lang
nicht mehr, seit Jonnie ermordet worden war. Sie war nicht mehr
dort gewesen, seit sie sich mit achtzehn Jahren an der Tulane Uni-
versity in New Orleans eingeschrieben hatte. Eigentlich hatte sie nie
mehr zuriickkommen wollen.

Ihr Magen krampfte sich zusammen, als sie den Stadtrand von
Sinclair erreichte. Rechts von ihr befand sich die méchtige Baptis-
tenkirche aus Backstein, die 1870 erbaut worden war. Molly hatte
ihr erzdhlt, dass ein paar ehrgeizige Mitglieder der Kirchenge-
meinde fiir einen Anbau pladiert hétten, der jedoch von den Denk-
malschiitzern abgeschmettert worden sei. Unmittelbar vor ihr lag
der Leland Park, von wo aus man den Ohio {iberblicken konnte.
Rebekka hatte den Park mit seinen Tennispldtzen, Rosengirten,
gepflasterten Spazierwegen und dem zweistockigen River Muse-
um immer sehr gemocht. Das dreieinhalb Hektar grofie Grund-
stlick mit seinen Banken und Futterspendern fiir Vogel und den
altmodischen, makellos weifs gestrichenen Springbrunnen wirkte
wie immer tadellos gepflegt. Sogar der Musikpavillon, der um
1900 fiir Sommerabendkonzerte erbaut worden war, sah aus wie
neu. Vor langer Zeit hatte ihre Mutter sie und Jonnie zu einem
Konzert mitgenommen, und Jonnie hatte sich versteckt. Suzanne
war aufler sich gewesen vor Angst, Jonnie kdnnte in den Fluss ge-
fallen und ertrunken sein. Rebekka hatte ihn unter der Orchester-
tribiine gefunden und war zutiefst enttduscht gewesen, dass er der
verdienten Abreibung entgangen war, die ihr, hitte sie sich einen
solchen Streich einfallen lassen, gewiss nicht erspart geblieben
ware.

Als Rebekka durch die Innenstadt fuhr, sah sie, dass sich an der
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